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MUNRULETYAB CHITO KOROTI
KOTAB YEWN NTO DUKETAB CHEKWOLITIK
(1 JOHANA 3:4-10)

Yeisumeni kitabuni, inget kule karkey kiyeet nye ichilekey nying
ngit ngal yemeiku Mkristayo nto yiku Mkristayo, akenge am nye
meyentyini Kristo nto chi nyo kikoyeilet, mesekas nyitongit yu
wulo chilingnying Yeiin. “Kese chito yerta chito ntene ani achile
aritab mukuleito. (1 Sam. 16:7). Kesing yeiin yu yo yunte nyiing.

Chekwol tik kukwanitab mwinianet. Ne nye wo nyebe menenet
ang yeintetab koroni, nyeberberekey kuyu malaiket lekwe yet
nye kwere boyiik ako chepyosok aret nye miat. Am boshoshchu
kuyu yemi kitle be shoshek, mite biko chochongoch
chemengwatia mwinianet kuyutyekei mwotyoikab Kristo. Birwo
wukan kebeye chekwolyitik ngit kinye kikobarberkey kuwechkey
kwek malaiketab lekweyeyet. (2 Kor. 11:13-14). Chekolitik,
yeinteb koroni ripe biko menenet siking’et makas biko le yeintet
kinye kicham chekto nto Kristo kinyekime kosob chekto. (2 Kor.
4:4). Kawurtoyiktokol ako cho mechemtoi kiche kibok am muyet
nyotilil angikoryo am wulemi yeiin. Cheek kuchechebeityowune
koretab chekwolik nyebe koroni. (Ef. 2:1-2). Akayekang'akis
konyakwa am aret nyoto am letutab ntarastinek, mikutese tai
kubeti metab akokoi. “Chinyekemwou menai ngoki kinye mite
koberberkey ngit. Am nye kicho weritab yeiin koyomis
ishonutekab chekwolitik, che kikikwi.” (1 Johana 3:8). “Kunyo
yat akwa ngunyutab yeiin. Aborye chekwolitik, singet kokonyenok.
Alekite yeintet, siking’et kilekitening!” (Jakobo 4:7,8).

Yokesnman kitani angekas pichanik, mesing’et ichil mukuleng’ung
ngit. Yoshi yeiin koborung lekweyetab mukuleng’'ung. Chamte
miotyonikuk angu me tinden kile memi, kubeye mwe
ng'elyontetab yeiin choto “yekechemwachek le mekebonte
miotyo, chemite chiberberikey ngit, angu memi chebe manta ole
chemitachek. Nteye kajitoru mioyotyonikcho am wule mi yeiin
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mesikirib cho kimwou angwi chobe maan. Mesukukalyech am
miotyonik choo angusitita tokol chomiotech.” (1 Johana 1:1-10).
“Korotikab Yesu, lakwatab, Anietet kusitita miotyonik chachek.”

Mesikubatying’ chekwolitik nto Anietet, meiku mutworintetab
chekwolitik nto Anietet. Ye ke yoshi chekwolitik kubatya sobon
ng’ung, mente itinten, ntene irirchi Anietet. Mesikotyaching
kusire Yesu Kristo nye kicho koroni chekosob kawurtoishek,
chekwiri swametab chekwolitik ako miotyet nyo kikolumech. Ne
kasobintet. Mite nyi auniekab yeintet nyonget tukuk tokol
chowunyotin, ako yeutekuk. Memuk iunykey, ako yeutekuk am
yeintet. Am nye “Kitonyene itikcho— memuche kilim ne? Kitonye
konyakcho memuche kukas ne?” (Zab 94:9). “Yeiin kinye kese
koret kumukul, siking’et kuywe swamet choponto mukulewek
chotobonech.” (2 Nya. 16:9).

“Kese westoetab biko. Memi menen nyetui kot kuwuny
kawurtain am wule mi yeiin.” (Ayubu 34:21,22).

“Yesu kunye biryo kokenkey ngit am chek, am nye kinget chekto
tokol.” (Johana 2:24).

Kunyoo “ng’erekotin cho kikikala mioyotwonikwa, cho kikinum
mioytwonikwa. Ng'arakat chi nye meityine yeiin miotyenyi ako
nye mebonto mwinianet.” (Matt. 11:28-30). ‘

KABORUNETAB PICHANIK
PICHETAB TATYA

Boru pichani mukuletyak koret kumukul, muren nto korko nyo
kawurtoin, kiake tukul nyo kimwou baibrit le kawurtoin, kubo
ye kibatya miotyetab koroni ako chemishetab tukukab koret ako
tukukab koroni chekikwiye chitoo pichet nyi nyebe manta kuwu
wulo chilyoi yeintet mukuleng’ung! Konyak cho oronech kuboru
chobokityontit wule kichesilyo am tyangochok 23:29-33.
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1. Mukuletyab Kanyorintet
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“Borwani chi ange nyeye chochang’ nyo sheme kucheng’at yech
komek chelelach, aborung’ani chi ange nyenyerunot Angurirnekey
neto ngit, akokoi sutu wuyiin angotee akokoi. Konyakchi
ng’erinech korotik, anguponto mwayok chekik yasta. Mente
kutorting’ komek, angal ku mokoryo am oroninto, angal kutu
am chiko mbet anguroktot muut. Tun koron mesekas le kerkey
borto nye kukanyating’ yerenetab ng'wonet. Mekumerowito
konyak kot memuch sot nto ng’alal tabon.

Mwonyutab pichani chechile mukuletyab, chito kibure tyong'ik
chechang chengelole niiotyonik chemekarkey am mukuley tyab
chito, kuwu ye mukuletyo ku kwenut ako wule nerye miotyonik.
Mwowech yeiin kile am arawetab workoyontenyi Jeremia “piryo
chi ake tokol nye muche konget mukultya chii. Piryo mwinian
nto boor nye menyoektos.” (Jeremia 17:9).

Kichokobor, Yesu ng’alechu kumwou kule, “am oriitab mukulet
yab chito chone.. Ngelyo nye miat kontochini kukwiekis tukuk
cho miotech kuyu che. Chorso, kubekekis, sakwa yanatet,
moetyontit ako tokol cho miotech kuyu mwinianet, kaburto
nyemiat, chorokyinetet, siletet-miotyonichu tokol kwone chito
oriit angwine to kumiatit. (Malko 7:21-23).

1. MEREWIT - Am nye tililintab merewet ki nye ng'erekyini chi
tukul, am mukuletyab kanyorintet, ng’elole ng’okistab ng’asetab
key. Lucifer, nye kimalaiketab Yeiin, kibot kaburn yi kurubtekey
ng’esishetabkey kunyo kwek buniontetab Anietet — chekwolitik.
(Isaya 14:9-17; Ezekiel 28:12-17).

Ng’asetabkey kujoni oritab mwen, anguborukey am arontunwek
chechang! Ng'esekey alake mekeriontit, sumanet, surokwa,
karik choloche porto ako sanaek. Kuyo mwou l|saya 3:16-24.
Nte alak king'esekey -mpe kukanyi, ming'etng'waa ako tukuk
alak tokol anguwutye kule “Kerchini Anietet kong'chi nyo
ng’esekey angukochi chamatet nyomeng’esekey. (Tyangochok
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8:13). Ng'asetakey ntochini met “meriku Anietet ng’asetab key.
(1. Petero 5:5). Mente ng'askey. (Tyangochok 16:18).

2. Ngokit — Yong'chini mchosik, rebishet miotyonichu kinye
katas tay misin nye mekchech chisot ng’alekab Yesu chekimwi
kenyishek 2 000, betushekab taban mekwityakey betushekab
Sodoma ak Gomora, ango mebere yiyekshe sukulunek wute
mukeley wekab biko am arontunwek cinemanik ak kartasinek
che Silotin. Sing’et kumonda biko ng’okisto. Millioninekab
karimanik ng’erekchini cinemanik angwi yeutekwa. Sikuwurtakey
chek. Wulo ketume kinye chechishetab kawurtaet. Pikab Anietet
che kibirtois kuwu Yusufu (Tayta 39) kitas alak. Pikab sulu
kucheboru ng’alechat kibekeche kawurtoik. Mwowech Anietet
mentet kechirane miotyo ake tukul. “Miotyo ake tukul nye yeye
chito mewurto boruyi ntene chinyo kerebis kewurta bornyi. Biryo
kot angetakwek kile aikwakwek kotab Anietet muyet nye tilil?
Nye kikonok akwek Anietet (1 Kor. 6:18,19); kunyo yekewurta
chi kotab Anietet mekuwurta ine Anietet, kuwu nye kotab Anietet
kutili nye akwek. (1 Kor. 3:17).

3. Ngulweit — Kuboru pokitet ako moetyontit. Tyony nye samis
nye lukutyoi kiy ake tukul, mukuletyo ngine kulukuyi kiy tukul.
Borto, kotab Anietet wurtoy amik che miotech ako yeutek.
Kujutishet tomotonik nto njakait mbo kikuwurta biko che chang’.
Ngurukab Anietet ngit che mukumuch kutyach biko am
miotyonicha. Kisabanikalak kiche yetebiko mechut tomotonik
sang'tab kisaba ameete mukuletyo mechoroky; kuye mukuletyo
kukotab Anietet nte muyet nye tilil kuminye aring’'wong’. (1 Kor.
3:16,17; 6:18,19).

Chinye kumoetyo kinye meriku Anietet, Kyomishi sikeminyimebere
keminye sikyomishe. Mebionye kumoetyo rire, “Okono, Okono!”

Meyemtos moyetyontit. Kurubtekey. Kurubtekey ntarastinakab
keny kumoetyo ako kubokityo kikewire Rwandok. (Kumb. 21:18-
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21). Moetyo ak bokityo mekunyelil. (Tyongochok 28:7). Isot
mekeryontono kikumoetyo ang bokityo yu kime kikosu kumi
mwoninto. Mwoech Anietet am ng’elyontenyi kile buryo bokityo
nye mekuwut kabakyantitab Torot. Amit mbono komek tukun
che bei bate che yeing ibekekekishe “Yeshetab komek
chechang’ Yeing iselwonen. Selwonti mbo yeshetab komen.”

(Tya. 20:1).

Karkey cho ryeche ako cho oloi komek. Kuyuye mwoe Anietet
“Kyaboku cho aling’tosi komek!” (Isaya 5:22). Memei mboinying’
nyoywe latyeng’ung’ komek. (Hab. 2:15). Anget akwek memi
kawurtoik che mekowut kabakyantitab Torot. Maberberkey rebik,
kutung’ikab aik nto chorik, kumoetishek ako bokitishek meute
kabakyantitab Torot.” (1 Kor. 6:9,10).

Miotyenyo kinye kitok. Kuwu rebishet, kutung’ishetab aik ako
penishet. Bire key biko angwek punik; kutuityikey mo.
anguyesho. Yeyikab ng'alechu meute Torot.” (Gal. 5:19-21).
“Mente abokite komek, anyit muyet nye tilil.” (Eph. 5:18).

Konu Yesu kurset nyewunyi am chi aketukul nyemeche beko
“Akwaa tukul cho ameche beko.” (Johana 7:37,38). A kyu bey
chemekyole rubiin Akwaa choal.” (Isa. 55:1). “Nyemekuye bechu
akochinani mekese malal subok.” (Johana 4:14).

4. Kipkoikoit — ng’elole pureniontit ako penishet. Bararet kiy
nye ban. (1 Sam. 15:23). “Chinye puren nye meyiyishi
bekechikey ng'it.” (Tya. 21:25-26). Joshua kimwochini Israeli
“Mente abur yu amayiyekiy; aserji! abe tai anganam.” (Judg.
18:9). Puren chi kot ye menam yeutekab Anietet. Kimwa Yesu
Kile “Ashem abunte aret nyo mining.” (Ruka 13:24). Nyocheng’e
menyor. (Matt. 7:8). “Bikab swama che mekuwut.” (Matt. 11:12).

Kikowanyech pureniontitab sobonto angontochini met. Kiwuit ye
mekesaban nto kecheng’ Anietet ako mekeriontinyi. Yong'ololung.
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Anietet Raut kumeche mukuleng’'ung’ Kumwoung’ chekwolitik
kile tun angume me; buryo sobontab Kristo. “Yokekas polo tetab
Anietet Raut menteunitkey.” (Heb. 3:7,8). Kibok ata kusote tun?
Nyeng’'ung’ mbono beshetab tun.

Kowetab kipkoikoit kinye yeyishe bonik, yekete kecheme Anietet
am boshoshekab miotyet ako met “Anietet nyeretoi chit am aret
nye mechektos.” (Zabuli 37:23). Chi ake tukul nyemianat kukur
boishekab kisaba. (Jakobo 5:14-16). Kimochi Anietet Israeli
“Mente anumiji lekokwok korosekab maa, amente achemchi
pikwok kurub sokoek (ako aikab mwony) meriku Anietet biko
chewucho. (Kumb. 18:10-12). “Sang’tab kotab anietet mi bonik,
pekekik, kutung’ikab aik ako mwinienik. (Ufu. 22:15).

Mentewechi bikab aikab mwony kuwu nye ani anieteng’'wong’.
(Lev. 19:31). Mente atebe aik ng’alek am biko chosopchotin
“Alim kiye mwowok Anietet! Mente Alim aik mekolok.” (Isa. 8:19-
20).

Yoisumeni kitabuni mining, mikung’elolung Anietet kuring’
iwekse ntene kipkoikoit, kumwoung’ ng’alek kuwu chu “mekosot
ne pikchu, choronutek ako latoshak yokawekse? Mekwiakai
neyo kemewajiran? Yeketekese mekeriontitab Yesu ikas
chemebot. Ye kechemi Kristo kuwut Sobon ng’'ung’ mekotyaching’
ako tukuchu tokol. (Hebr. 2:14,15). Mukulet yab kipkoikoit
kukwiying’ iwuyitu kuwu kowetab kipkoikoit.

5. Kimaketyet — Kinye korom, kimukuleyo angu bekekin.
Imuche ibirte mukuleyo kot kung’eteriing’ “Mente nyeru sutu
nyalil.” (Zab. 37:8). “Miat nyerunetet.” (Tya. 27:4). Ichopkey,
ntene selwonti mbo nyerunetet. (Eccl. 7:9). “lwany nyerunetet.”
(Kol. 3:8).

Yeshi alake kusote kile mekunum miotyet “Karkey komek
ng'wonetab Yeren.” (Kumb. 32:33). Kimwa Yesu kile Icham
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latyeng’ung’ kuwu ng'ing’ngit. (M alko 12:31). Angicham punikuk.
(Matt. 6:12). Westoishetab korotik ako boryet minye mukulei,
kunyo mechektos teloshet nyewo.

6. Yeren - Kinye kiberbere hawa keny kot kutoyo ako Anietet.
Kituityi mo chekwolitik Adam ako hawakese chekwolitik nye
ng’'waa yominye piko ako toloshet kuwu cho kikomutkey “nyeru
santet kot yo kamwontyi” (Tya. 6:34). Ango amtoikab
ng’'elyontet ngichek kunyeru mechektos kukochi Anietet
muyet nyetilil. (Rom. 5:5). Nte puryo mekuwurtayakai ishonutekwa
cho yeye.

7. Kimorwoch — Koboru mwotyontit ako chemishetab rubiinak.
(1 Tim. 6:10). Morwochok alak am Congo kikwa tengwerik kot
kibok. Chi kimoetyo mekoloi kibanania, sheme aran tukul kunyor
chechang’ kimwa Yesu kile “menteakorjikey sobontab koret,
nyemekwam kutyak anguchor chorik.” (Matt. 6:19-21). Achan
ako konyi, kikewire rwandok am nye kicham kariik ako surok
(Yoshua 7). Juda Iskariot, kiketkey am nye kicha Kariik.
Memiotech kariik-chemishetab karik nye miat.

Mikusheme murenik ako koruk chechang’ kunyor chechang’ am
aretab chorset ako kerchinetab kong! Chemishtab rubi inak sutu
swamet am cho kushkusech. (Malko 9:38). Kimwa Yesu kile
aribkey angosaban. (Ruka 12:15). Borwech Ilokoiwekab
mekeriontet nyekiselwo nye kimwochi kile “Kwemouni ameche
mukuleng’ung’.” (Ruka 12:16-21). “Nyoru ne chitu yo kanam
koroni kumukul.” (Malko 8:36). Kinyi amwowok mente asot kile
mekyam ne nto mechilach ne. (Ruka 12:22-34).

8. Chekwolitik — Kwanitab mwinianet tokol nyeberberech
kiwurte. Kimwa Yesu kile oiku lekokab kon. (Johana 8:44). Memi
mwinian nyekisich. Meberberishe Anietet. (Tito 1:2). Mente
kibarberkey. (1 Johana 1:6). Nte sang'tab Torot mi kawurtoik
tuk ako mwinienik. (Ufu 22:15). Meriku Anietet mwinienik.
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(Tya. 6:19).

9. Kakolya — boru miotyetab mukuletyonye kime am kawurtoishet,
koret ako kawurtaet kot mengetkey. Merekey chichi, kikume
kuwu nye kikebele maat. Kikobot kasoteywekchi ako ngurukchi
kurube aik, ako mwinienet. (1 Tim. 4:1,2; Hebr. 10:22).

10. Kong’ — taab Anietet kese wolo tukul am mukuley, buryo
kiy nyewunyat kese siriin tokol kese mbo wu yet nye kinamakay
(kong’i koboru ole kestoi ‘Anietet).

11. Motik — Chokimuut mukuley ku chamatetab Aniatet am
kawurtoik. Meche Aniatet kuwek kawurtoik. (2 Petero 3:9).
Kichekosobe Yesu kawurtoik. (Johana 15:7). Boru subok motik
korotikab Yesu am koret. (Johana 1:29).

12. Malaika — Yong'chini ng’elyontetab Aniatet. Meche Aniatet
kung’elolyi cho tinye wuyintab miotyet sukumu chamatetab
Anietet kurekchi.

13. Ngwaret — Koboru muyet nye tilil, muyet nye boru mantab
Aniatet kurubtekey miotyet ako wuinto. (Johana 15:26).
Meminye wule mi miotyet.

Kukarkaitu pichanichu mukuleing’ung’, Rirchi Aniatet, ng’any
mukuleing’ung’ chemchi lekweyet kuwut orit. “lcham mekeriondet
Yesu mesob.” (Yeutek 16:31). Kichem chin Anietet kuweching’
sung’et inyoru mukuley nyelel nto kasotey chelelach. (Eze.
11:19). Borunekey choto pichetab aeny.

PICHETAB AENY

Poru pichani. mukuletyo nyeberekurenykey. Malaika nyoneme
Rotwet, nye ng’e lyontetab Anietet. Nyesobot angung’atib.
Chweye mukuley ako borto. (Hebr. 4:12). Sotung kile yokewurte
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msemei. (Rom. 6:23). Nte chitukul mekume anjikuum. (Hebr.
9:27). Anguntab kawurtoik ku maa. (Ufu. 21:8).

MUKULEY NYEBERE KURENYKEY

Am aut ake kanam malaika kowetab met. Sotyini kawurtointet
met. Borto nyo kikecham kot, surok, amik ako keromet ake tukul
mekubok angunun nte mukuletyo mekuwo taitab Kristo
kakumunindet. (2 Kor. 5:10).

Kekese chichi kachach kusou am ng'elyontetab Aniatet.
Kachach muyet nye tilil kokwany miotyenyi. Sukunum miotyet
tokol ako tyong'ik cho boru miotyoncha. Sumanindet angichemchi
Yesu lekwe yetab koret kuwut mukuleng’'ung’ kimwa ne kile
“Aninyo lekweyetab koret. (Johana 8:12). Memuchi numu
ng’'okisng’ung’ ngityo. Aret bate nyele kit nyito Yesu lekwe yetab
koret kuwut sing’et menenet mente ech kunyor boroin mbo
aretake. Muche kukalech arawet ako kakolak ntene yokocho
asista kunakta menenet. Yesu asistab manta. Yokiute kisabetab
Jerusalemu kisar tokol cho kiole angwoloishi. Anguwech wech
wekikab Rubiinak. Sila. “Konyu mechekurte kotab sabanet, biryo
kukotab kawurik!” (Matt. 21:13). Mukuleng’ung’ kukotab Anietet.
Mechekuming'is angusut lekweyet ako boiboiyet. Biryo kot
kichoni kosob cho kanyorik ngit kichoni nembo kotyach cho
rototin. “Yoketyachak werit motyakse kutukul.” (Johana 8:36).

PICHETAB SOMOK

Pichani kinye porwech renyetabkey kutokol nyebe kanyorintet.
Ngete ng’okiswokikyi Ruyuyokese msarabet nyoborjini malaika.
Irye miotyonikji tokol angoen am chamatetab Anietet nyokiyok
Yesu kumechi.

Kichemwat Yesu, anjikubuye kotok anjekwerte msumalinak
auniekyi. Yosumene ng’elyontetab Anietet nyokesekey ngit kuyu
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kiyet, muche kunget chechang’ chekitombo kubundyini. Kubirta
muyetet, nteyo mekutastai kurirchi Anietet ako lokok
mekonokyineto Yesu. Mekuwut chamatet ako teloshet yokachach
kunget neto kule. “Korotikab Yesu, Lakwanyi, mekowunech.” (1
Johana 1:7). “Leye Anietet tong'wo mukuley nyelel.” (Zab.
51:10). “Ang’eyekyini chinye karenykey, Anguywaya.” (Isa.
66:2). Kikiwun miotyeng’'ung’.” (Matt. 9:2). “Kikichurut ine am
miotyonik cho, kwi Anietet wuinwek kosuchi lakwanyi.” (Isaya
53).

Muyet nyelel ako chemishenyi kiche betyoi mukuley nyelel. Kuyu
yo kecham Yesu, inget kikinum miotyeng’'ung’. (1 Johana 1:7).
Tinye manta kile chitukul nyekichemchin puryokot kumee
(mukuley) mekunyor sobontab kipjulyo. (Johana 3:16). “Am
metab Kristo kikityakse angiun miotyonikcho.” (Eph. 1:7).
Mchosikab chitab koroti kiche kwiech kewekse angerub Anietet
angyichi yishonutek chi “nye kinyo kuchamech.” (1 Johana
4:19). Yekete cheme koret ako tukukchi icham Anietet ako tukuk
chi. Ikerchi Kong’' chekwolitik seng’et kulebetyikey. (Yakobo 4:7).

PICHETAB ANG'WAN

Ng'elole pichani mkristayo nyokinyor teloshet ako kayanet
kupunde metab mekeriondet Yesu Kristo. Kunyo silekey mbono
kiyake tukul kubir msarabetab Yesu Kristo. (Gal. 6:14).
Kimechini Yesu msarabet seng’'et achek keboku am miotyet
ange mingyi Mantaa.” (1 Petero 2:24); kichemwoech kile
“koretech muyet nye tilil sing'et mente cherub mchosikcho.”
(Gal. 5:16,25).

Ngorit nyo kikeretyini Yesu yokikinumune surok, toku ngine to
am pichani ako mwaok cho kikichurute am miotyonik cho. (Isaya
53:5). Kichub Herode ako skarekchi ntekabok kuywe kotok met
yekete kuywe kujumet nye tili nyebe mekeriontit. Kung'utyi
angukwer okowany. (Matt. 27:27-31).
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Kyoboku nte
Sobon ng'wong’

Met ako Kikeunye wule
Kristo. Mi Kristo orit ab
Rom. 6:6 Anietet. Kol. 3:3

4. Met ako Kristo
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Chang’ chemwe kile kikerenykey ntene Yeutekwa kinye pekeche
lakwatab Anietet subok. (Heb. 6:6). “Puryo kot kuchi tul
nyekureno mekeriontet, mekeriontet nyemekowut kabakyantitab
Torot.” (Matt. 7:21-27).

Kenyoru loletab Rubiinakab Yuda, nyokioloi Yesu. Ntene
kiyeishe skarek tuka cha tokol yu kame Yuda. “Kikemoyo surok
chu angu chwe chikey ngit.” (Zabuli 22:18). Kiketai Yesu meyek
mekerionteng'waa. Meche biko kunyor kaberuret, robta ako
asista, amecheme kusut hey mwonyutab Anietet.

“Kibare skarek ng'ot kulkulnyi kot kurong’key korotik.” (Johana
19:33-37). Kituch Petero Yesu aran somok kuturkuch kirkongit
ntene kurenykey am ririik che chang’. (Matt. 26:69-75). Kiywe
nying Yesu sobon ng'ung am cho yiyee? Nto lyweye kunget
mbo chek alake? (Matt. 10:32,33).

Kimwou subok Yesu “chi nye kemenam murtointenyi anguruba,
menyolu ne mbo kwek vubintenyu.” (Matt. 10:38). Ng’arakat chi
nye kostekey Rwantetab, Yesu Kristo!

“Rwandetab kipchulyo, nama nii,
Maunyekey - wule mite nying’
Kuboit bekuk ak korotikuk
Ng'okis nyuu,

Tilleno miotyenyii ak ngurkyi.”

PICHETAB MUUT

Pooru pichani mukuley nye tilil, nyobe chi nye kinyor sobo ntab
Anietet kikwek ne mbo kotab Anietet, Baba, werit ako muyet
nyetilil. “Chi aketukul nyekachama. Anguywai kanetikyu,
mekuchamne to mbo Babani, ntene mecheming’ishachek to ako
Baba.” (Johana 14:23). Yweye Anietet berure angutoror am
Yesu Kristo. (Ruka 1:52).
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CHAMATET

NG’ARAKWEK

TOLOSHET

KOROMYET BOIBOIYET
TILILINTO NGARAKWEK
Gal. 5:22,23 RIBETABKEY

5. Kotab Anietet
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Kukwek mukuleyto kotab Anietet, kakuwet muyet nye tilil katililit
neto, angusiche yeutek che koromech kuwu, chamatet,
ng'arakwek, toloshet, koromyet, Tililinto boiboet, ng’arakwe,
ribetabkey. (Gal. 5:22-23). Meng'etune Kristo orit. (Johana 15:1-
10). Kuwu ye kikinyityi angebatisene ne to muyet nye tilil. (Gal.
5:24). Angumekoreto neto sing’et ne mechorokyi kiy ake tukul.
(Gal. 5:16). “Kuwu ye kibirte koret nguruk.” (1 Johana 5:4).

“Kaikai mukuley nye tili.” (Matt. 5:8). Mekeriontet Daudi kinye
kinget neto porwetab mukuley. “Tong'wo mukuley nyelel, o
Anietet. (Zabuli 51:10). Piryo chi nye muche kutilii key ngit.
“Mabisenik beko chelelach angaunok atililitu. Maiywenok
mukuley nyelel. (Ezekieli 36:25-27). Lokowet choto chebe
Anietet am Yesu Kristo.

“Am pichani kekese malaika kuroku. Malaika kiche Ribe tokol
cho nyweye Anietet.” (Zabuli 34:7; 91:11; Dan. 6:22; Matt. 2:13;
13:39; 18:10; Yeutek 5:19; 12:7-10).

Chekwolitik kinye toku ngine, keyong'e tabantab pichet kimeche
borointo kuwut subok kaa. Am nyo mechektos. Keribkey yat.
(1 Petero 5:8). Wech wechi key neto, nte kekerchi kong' ntene
mekukwai. (Yak. 4:7).

PICHETAB SITA

Yung’'unat pichani am nye kiyelet neto. Kukatyitit neto am
mng’etetab Mkristayo. Kimis mang'’yi neto. Kukumut shemutek
neto ango tekweti neto kisaba tekuwunye yeutekyi neto kiku
yong'e nembo arontunwek aeny. Kutwatyaekis ngurukyi neto,
mete kung’ole ak Anietet am Saet. Kakuborochi neto chekwolitik
nyo kekenishi kuwut koo. Weshitoti neto ak kawuriik, yekete
kuweshito ak biko che kirenykey.

Merewet nyo yong’'chini ng’asetabkey, kicheng'e aret nyeute
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subok. Muchastab yeshetab komek kinye meche kuwut koo
subok. Mwochini chekwolitik le miotyi ange meurtoi mukuley
ng'ung’.

Memi kakoloisho wule chemite kekechemi chekwolitik kuwut
subok angtech tyong'ocho korikwa subok. Anietet kinye meche
le mente kechemchachek mchosik kuwutech subok. Lebetyi
Yesu seng’et isob.

Chichaa ikese am pichani kubere mukuleyto am ng’otit; kinye
memeche chichi subok kurenykey. Berishe neto ng’alyabta ako
ng'alek chomwe neto anguchwai mukuleyto. Mekuwet ne mbo
yerenet tuintab mo ako ng’asetabkey.

Mawuy ne mbo kuwut chemishetab rubiinak yekeme kiywai
chokimwee Yesu. “Aribkey angusay sumo suchi shemuteek.”
(Matt. 26:41). “Aribkey mosutye.” (1 Kor. 10:12). Alach ng'etwek
angayong’'se. (Ef. 6:11-18).

PICHETAB SABA

Pooru pichani mukuley nye kikuyeilet, nye kikicham cham
sobontab Anietet ako muyet nye Tilil. (Waeb. 6:4). Angupooru
chi nye’ menarenykey. Ango kilim neto mbo Lokoywek cho
koromech kitas tai ako miotyenyi.

King'alale Yesu chichi yokimwe le yomweye Tamir mirok cho
miotech, bete wule. Piryo Bey, Anguyeu chekumarar konyi
anguwut subok. (Ruka 11:24-26). Mekutilaakey tyangochet nye
mwe kile kakuyechi ng’ok kang'ung’takchi. (2 Pet. 2:22).

Mwou surutek wulewu chichi, kakuyet anguyeu miotyonikyi orit
subok angusang’utit neto kot. Piryo kot kumuche mbo muyet
nye tilil kuming’is subok, memu chektos kwene kotab Anietet
ako chekwolitik. Karkey neto wera kiwete kamwa anguyeu
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7. Mukuley nye kikuyeilet
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subok. (Ruka 15:16-20). Kikeshi kwan kisaita angunyochi kaat.

Meboru pichani renyetabkey mbo kisich. Karkey nye kikebele
ng’omnetenyi mat. Bonte neto itik -ako konyok amelime kiyi
menyokorchini ne mbo miotyo tukul. Kijoo chekwolitik angubatya
ne to. “Kosune Saang’ tabon nte orit kinyiy kowek chenuntyotin.”
(Matt. 23:27).

Kikokerso kwanitab chopchobotet, kuker muyetab mantaa.
Wetokey miotyet Tamirmirok chemiotech ako tyong'ik.
Kikebekeche chi ake tukul nye kiteye ntarastinekab musa,
kumurne nye katai chebe weritab Anietet? Isot banenyiing’.
(Waeb. 10:28,29; 2 Pet. 2:1-14).

Kichemkey ne mbo pichani ake mukuley ng’'ung’ kile mente kany
Irirchi Anietet nye muche kusob toko cho kwontyini. (Waeb.
7:25). Angumache ne mbo kunyoung’ kaat. “Acheme, itililitu!”
(Marko 1:40,41). Yoketeishe menyoru cho imeche. (Warumi
6:23).

PICHETAB NANE

Kekese kawurintoni kitai kucham Yesu kumee, mi kumwontini
borto yemee ako mukuleyto. Meet (kowek) kuchorkey kot piryo
konget chii. Kabok miotyet, nte cho kimeche neto mbo kinyi
meche kunyor. Meetab mwen kinye kachonchi neto mbo.
Angakasai, katai Anietet nyo kiteye ne chamatenyi beshos
chechaang’. Nyerunotin mbo choronutekyine. Puryo subok
kakoloisho am wule mi chichi. Mekumuche kukala mekeriontinyi.
Nto kiy ake tukul, kuwu nye kabok betushekyi.

Kawuryo karmatet nyo kikicham neto, koot. “Kiy nyebe muyet
kusuchi chi aun yeekab Anietet!” (Waeb. 10:31). Kisote neto
kile machemchine yoamee ntene piryo kumuk. “Onakte wuleloo
akwek chokyowurtoishi!” (Matt. 25:41). “Mekumee chi tukul
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wongoo!” (Waeb. 9:27).
PICHETAB TISAB

Pooru pichani Mkristayo nye kimutya kot kumee. Kikastekey
neto wule mi Yesu. (Waeb. 12:1,2).

Chekwolitik ako Tamirmirok chomiotech, kinye sheme chichi.
Kakuker sikiryet maketyet am nye wech wechikey miotyet ntene
mebirtoi chichi am nye kimee ako Yesu angung'et ako Yesu.
Memuche kot kukas shemutocho tukul. “Ong’arach am nye
woech chemonyoru am Torot.” (Matt. 5:11,12).

Mikushemech miotyonikab borwekcho kuchwaenech chamatetab
Anietet. Nte am nguruk mekeng'wai kile ng'o nye bere
kuchwaech ako chamatetab Kristo? (Warumi 8:35). Am cho
tokol kebirtoishi. (Warumi 8:37). Yokekiwany mekeywenech
sobonto. (Efe. 6:10-18; 1 Pet. 5:4).

Kakolyet kinye boru lekweyetab chichi ako ngurukyi. Malaika
kinye koloi ne kubirso. “Chopirso machemchi kubur ak anii to
ng’acharenyu.” (Ng’'a. 2:7-11,17,26; 3:5,12,21).

Loletab rubiinak boru le ango rubiinakchi kube Anietet, koli
bononiik ako yishetab Anietet.

Mkatit ako samakit koboru sobonto nye Kkitilit king’at. Piryo kot
kunyelekey ne mbo. (Yeutek 15:20). Menyele ne bornyi (kotab
Anietet) komwe sakit, nto kulib tomotonik, ome amii che tilileech
bate neto. Kikwek kanyii kotab sabanet. Mekustoi neto kisaba.
Mbo yerobone am nyete le meminye Mkristayo yoburyo Anietet
ako sabanet.

Kitabut koboru kile Baibirit kuyatat am wule mine to, sumeni
sukunyor ng'omnen ako swamet ako tukun tokol. Angurotwet
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nyebirene to chekwolitik ako kiyet nye chilekey neto.

Cheme kukeseni murtointenyi, kunye nget neto kile kikung'et
ako. Kristo sekiminy sobon nye lel. (Kol. 3:1-2). Karkey keet
nye me yamat. Nye kinyor muyet nyetilil. (Zab. 1:3).

PICHETAB TAMAN

Kimwa Yesu kile “Anii nyo ng'etet’. (Johana 11:25-26). Nyo
kechem chiin kibunte meet kuwut sobon. (Johana 5:24). “Kongoi
am Anietet Pirtointenyo.” (1 Wakor. 15:54-57).

Chinye kireny meywee meet. “Ang’ereche awunte soboni
angaminy ako Kristo kuwu ye kaikai.” (Fil. 1:23).

Chorokyini Mkristayo kukaskey ako Kristo. Nyokikwechi
miotyonikyi tokol. “Mamuye chang’ ng’echerok kababa.” (Johana
14:1-4). Kikonorchi Anietet chochemeneto. (1 Kor. 2:9).

Piryo ng'alek chemuche, kemwai kurubtekey ako Torot.
Kakuker malaika koweek che be (meet). “Tobon akwek cho
kyomutye.” (Matt. 25:21). Kime mekeriontet kuwo maa. (Ruka
16:22). “Key key cho kebokyi wule mite Anietet.” (Ng'a. 14:13).
CHAMATAKWEY

Sumenintet kukaliing Anietet iwekse. “Awe’kchokey.” (Kumb.
30:2). “Jone miotyet mukuley.” (Marko 7:21). “Wunte miotyet.”
(Rum. 6:23).

Irub chokinetkey. (2 Tim. 1:18). Inget nyokicham 2 Tim. 1:12

“Keriontet ab mekerenik.” (1 Tim. 6:15). Mucheneto kuribook
masutye. (Juda 24,25).
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“‘Nyokewurta kakwiri ntara Stinakab, Anietet.”
“Piryo ng’oki wule mi Kristo.”
“Mewurtoi nyokirenykey. Kuwu nye kichil neto.”

“Lakwatab Anietet mewurtoi mente kubarberak chi, nyo yeye
mantaa kukarkey Kristo.”

“‘Nyo wurtoi kubo neto chekwolitik kawurtoin chekwolitik kijo
lekwab Anietet kuwurta chekwolitik.”

“‘Mewurtoi lekwala Anietet, am nye kwaan Anietet.”
“Mekarkey lekokab Anietet ako chebe chekwolitik.”

(1 Johana 3:4-10).
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A SPECIAL WORD FROM ANGP
UN MONDE SPECIAL DE L'ANGP
UMA PALAVRA ESPECIAL DA ANGP

This booklet "The Heart of Man" is available in over 538 languages
and dialects spoken throughout the world (Africa, Asia, The Far East,
South America, Europe, etc.) Our Heart Book is now also
available on cell phones, tablets, etc from www.angp-hb.co.za
or as an APP "Heart of Man" on Android phones.

Le livre du "Coeur de I'homme" peut etre obtenu en plus de 538
langues et dialectes parles dans le monde entier, a savoir: Afrique,
Amerique, Asie, Extreme Orient, Europe. Notre Livre du Coeur est
maintenant aussi disponible sur votre Telephone cellular, plaques,
etc. de www.angp-hb.co.za ou comme une Application "Heart of Man"
sur telephones Android.

Este livro "O Coracao do Homem" e obtfdo em mais de 538 linguas e
dialectos falados em todo o mundo, a saber: (Africa, Asia, America do
Sul, Extremo Oriente, Europa, etc). O nosso Livro O Coracao do
Homem tambem esta agora disponivel em telefone celular, tablets,
etc. de www.anqgp-hb.co.za ou como um aplicativo "Heart of Man" nos
telephones celulares Android.

The 10 heart pictures contained in this booklet are also available in
the form of large coloured picture charts (86 x 61cm) bound
together in a set of 10 pictures. These "Heart Charts" can be
obtained with European or African features and are particularly
suitable to be used in conjunction with the Heart Book for class-
teaching, open air evangelization etc. Kindly contact us to ascertain
the latest subsidized price of this chart.

Les 10 images du coeur qui figurent dans ce livre peuvent etre
obtenues en tableaux de couleur, format 86 x 61 cm, avec des
physionomies europeennes ou africaines. lls peuvent etre utilises en
meme temps que le livre du coeur pour des classes bibliques, a




I'ecole du dimanche ou lors de reunions de plein air. Soyez aimable
de nous contacter pour assurer les derniers prix en cours du tableau.

As 10 imagens do coracao, contidas neste livro podem ser obtidas
num conjunto de 10 imagens em colorido no tamanho de (86 x 61 cm).
Estes "Cartazes do Coracao podem ser obtfdos com caracterfsticas
Europeias e Africanas e podem ser usados em conjuncao com o
mesmo livro em classes de ensino biblico, evangelizacao ou ao ar
livre. Agradeciamos que nos contacta- se para confirmacao do ultimo
preco dos cartazes.

Kindly write to us if you are able to assist us with further translations
of our free Gospel literature, informing us of the language into which
you could translate this Gospel literature. Your assistance would be
appreciated.

If you have found salvation in Christ, or have been otherwise blessed
through our Gospel literature, please let us know. We would like to
thank God with you, and remember you further in our prayers.

Nous vous invitons a nous contacter pour faire des arrangements
concernant de nouvelles traductions de notre litterature, nous
informant de la langue dans laquelle vous pouvez traduire cette
litterature evangelique. Votre aide sera beaucoup appreciee.

Si vous avez trouve le salut en Christ ou si vous avez ete beni par
notre litterature, nous vous prions de nous le faire savoir. Nous
aimerions remercier Dieu avec vous et prier pour vous.

Nos vos convidamos a nos contactar, afim de fazer qualquer arranjo
concernente a novas traducoes de nossa literatura em outras Ifnguas.
Vossa assistencia sera muito apreciavel.

Se tem encontrado a salvacao em Cristo, ou se tem sido abencoado
por intermedio da nossa literatura evangelica, faca o favor de nos



informar. Pois nos gostarfamos de agradecer a Deus juntamente
convosco, e lembra-lo sempre em nossas oracoes.

For free Gospel literature, books and tracts in over 538 languages,
write to:

Pour obtenir gratuitement de la litterature evangelique, des livres et
des traites en plus de 538 langues, ecrivez a:

Para obter gratuftamente a literatura evangelica, livros e folhetos em
mais de 538 Ifnguas diferentes escreva para:

ALL NATIONS GOSPEL PUBLISHERS
P.O. Box 2191
PRETORIA
0001
R.S.A.

info@angp.co.za

A Gospel Literature Mission financed by donations
Une Mission de litterature evangelique financee de dons
Missao de literatura Evangelica financiada por donativos

(Reg. No. 1961/001798/08)
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